CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 243 WINCHESTER BULLET
SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 243 WINCHESTER BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749006075

Mfr. No.: BS24-WIN

Cartridge: 243 Winchester

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 150mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 243 WINCHESTER
BULLET SEATING DIE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES von L.E. WILSON. Dieser
Geschosssetzer ist speziell fur die Verwendung mit .243 Winchester Patronen entwickelt worden und bietet eine
prazise und zuverlassige Moglichkeit, Geschosse zu setzen. Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und
effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Féhigkeiten verfugen, um mit dem Produkt

sicher umzugehen.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es

beschadigt ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, wahrend Sie mit dem
Geschosssetzer arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Matrize korrekt an Ihrer Ladepresse montiert ist, um ein sicheres Arbeiten zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie nur Geschosse, die fur die .243 Winchester Patrone geeignet sind.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut belifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Arbeitens mit dem Geschosssetzer.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation der Matrize:

® Befestigen Sie die Matrize sicher an lhrer Ladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die Matrize fest sitzt und keine Bewegungsspielrdume hat.

Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob die Hiilse sauber und frei von Verunreinigungen ist.
® Platzieren Sie die Hilse in der Matrize.

Setzen des Geschosses:
® Fihren Sie das Geschoss in die Matrize ein, bis es die Hulse beriihrt.
® Betétigen Sie die Ladepresse langsam und gleichmafig, um das Geschoss prazise in die Hilse zu
setzen.

Abschluss:

® Entfernen Sie die fertig gesetzte Patrone vorsichtig aus der Matrize.
® Uberpriifen Sie die Patrone auf korrekte Setztiefe und Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Produkte gemaR den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Halten Sie dabei die Produktbezeichnung und die Modellnummer bereit, um eine schnelle
Unterstitzung zu gewébhrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES von L.E. WILSON ist von grof3ter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass
Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstitzung
in Anspruch zu nehmen.



CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 243
WINCHESTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Chamber Type Bullet Seater Dies for your reloading needs. This product is designed to
enhance the accuracy of your ammunition by providing precise bullet seating. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow the safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the die.
Familiarize yourself with the product and its functions before use.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

* Hazard Identification: The use of this die involves handling sharp objects and potential exposure to
gunpowder and primers.
®* Avoiding Hazards:
® Always use the die in a wellventilated area to minimize inhalation of any dust or fumes.
® Do not eat, drink, or smoke while using the die or handling components.
® Ensure that all components are compatible with the 243 Winchester caliber to prevent malfunctions.

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Minors should only
use the product under adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components, including the die, bullet seating stem, and cartridge cases.
® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

2. Installation:

® Thread the bullet seating die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
* Adjust the die to the appropriate height for your cartridge cases.

3. Usage:

® Place a cartridge case into the die.

® [nsert a bullet into the case mouth.

® Slowly lower the seating stem to push the bullet into the case, ensuring it is seated to the desired
depth.

® |nspect the seated bullet for proper alignment and depth.

® Repeat the process for additional cartridges.

4. PostUsage:

® After use, clean the die to remove any residue.
® Store the die in a safe and dry location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of gunpowder or primers in regular waste. Contact local hazardous waste disposal facilities for

guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding this product, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging. It is important to have access to a reliable source for assistance and information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the Chamber Type
Bullet Seater Dies 243 Winchester, and always prioritize safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 243 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 243 Winchester. Este producto esta disefiado para
proporcionar una experiencia de recarga precisa y segura. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue
las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el die inicamente para el cartucho especificado (243 Winchester).

Verifica regularmente el estado del die para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones. Siempre asegurate de que el die esté
correctamente instalado y ajustado.

®* Manipulacion de pélvora: Ten cuidado al manejar pélvora y otros componentes de recarga. Mantén estos
materiales en un lugar seguro y seco.

® Alineacién: Asegurate de que la bala esté correctamente alineada en el cartucho antes de aplicar presion.
Un mal alineamiento puede causar fallos en la recarga.

® Uso de herramientas: No utilices herramientas que no estén disefiadas para su uso con este die. Utiliza solo
herramientas recomendadas por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die en la prensa y ajustalo firmemente, asegurandote de que esté alineado verticalmente.
* Verifica que el vastago de asiento se mueva libremente y esté en su lugar.

2. Uso del Die:

® |nserta el cartucho vacio en el die.

® Asegurate de que la bala esté correctamente colocada en la boca del cartucho.

® Acciona la prensa para empujar el vastago de asiento hacia abajo, aplicando presion uniforme hasta
que la bala esté completamente asentada en el cartucho.

® Retira el cartucho terminado y verifica que la bala esté correctamente asentada.

3. Mantenimiento:

® |impia el die regularmente con un pafio seco para evitar acumulacién de residuos.
® Almacena el die en un lugar seco y protegido de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® No tires el die a la basura comun. Si el die esta dafiado o0 ya no lo necesitas, consulta las normativas locales
sobre la eliminacion de productos de recarga.

® Considera devolver el producto al fabricante o a un centro de reciclaje especializado en materiales de
recarga.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad de este producto, por favor, consulta a tu proveedor o
fabricante para obtener mas informacion.

Recuerda que seguir estas instrucciones puede ayudarte a evitar accidentes y garantizar un uso seguro y efectivo
del Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 243 Winchester. Gracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia
de recarga.



Guide de sécurité pour le siege de balle de type
chambre L.E. Wilson 243 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le siége de balle de type chambre L.E. Wilson 243 Winchester. Ce produit est congu pour
améliorer la précision de votre rechargement de munitions. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Veérifiez régulierement I'état du siege de balle pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des pieces endommagées ou manquantes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous rechargez des munitions.

Ne jamais diriger le siege de balle vers une personne ou un animal.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Ne pas forcer le siége de balle audela de sa capacité de fonctionnement normale.
Assurezvous que le calibre de la balle est compatible avec le siége de balle avant utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation

® Fixez le siege de balle sur un banc de rechargement solide et stable.
® Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
® Vérifiez que le die est compatible avec le calibre 243 Winchester.

2. Utilisation

Placez une douille vide dans le die.

Insérez la balle dans le die, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Utilisez la tige de positionnement pour pousser la balle dans la douille.

Vérifiez I'alignement de la balle aprés chaque utilisation pour garantir la précision.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements de
rechargement.

® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main lors de votre demande.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et efficace.
Veuillez toujours rester vigilant et respecter les bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater per
Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 243 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 243 Winchester. Questo prodotto &
progettato per garantire precisione e sicurezza durante le operazioni di caricamento dei proiettili. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il seater in un'area ben ventilata e priva di polveri esplosive.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti per proteggerti durante 'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla che il seater sia correttamente montato e fissato prima di ogni utilizzo.

Verifica l'allineamento del proiettile e del bossolo prima di procedere con il caricamento.

Non forzare mai il proiettile nel bossolo; se incontri resistenza, verifica il corretto allineamento.
Non lasciare mai il seater incustodito durante l'uso.

Non utilizzare il seater per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Monta il seater su un banco di lavoro stabile e sicuro.
® Assicurati che sia fissato saldamente per prevenire movimenti durante I'uso.
® Controlla che gli strumenti necessari siano a portata di mano (ad esempio, chiavi, cacciaviti).

2. Uso

Inserisci il bossolo nella matrice del seater.

® Posiziona il proiettile sulla parte superiore del bossolo.
Utilizza il gambo di alloggiamento per spingere il proiettile nel bossolo, assicurandoti che sia ben
allineato.

® Dopo il caricamento, rimuovi il bossolo caricato con attenzione.

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
Non gettare il prodotto nel fuoco o in corpi idrici.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di recupero autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito web del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per una rapida
assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire una manipolazione sicura ed efficace del Seater
per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 243 Winchester. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto
il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy do Osadzania
Pociskow L.E. Wilson 243 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 243 Winchester. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa
produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Uzycie przez dzieci lub osoby nieprzeszkolone
moze prowadzi¢ do obrazen.

® Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z narzedzi do reloading.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze o$wietlone i wolne od niepotrzebnych przedmiotow.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy oraz innych narzedzi uzywanych do reloading.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne i rekawice podczas korzystania z matrycy.

Unikaj kontaktu z chemikaliami uzywanymi w procesie reloading, takimi jak proch strzelniczy i inne materiaty.
Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w jej dziataniu.
Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zamontuj matryce w odpowiednim uchwycie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest stabilnie zamocowana przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie

Umiesc¢ tuske w matrycy i upewnij sie, ze jest poprawnie ustawiona.

Uzyj Scisle dopasowanego trzpienia osadzajgcego, aby wprowadzi¢ pocisk do tuski.

Pracuj w wolnym tempie, aby unikng¢ po$piechu i potencjalnych bleddw.

Regularnie sprawdzaj, czy pociski sa prawidtowo osadzone i nie ma zadnych nieprawidtowosci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy matrycy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj matrycy do ogélnych odpadoéw; sprawdz lokalne zasady dotyczace recyklingu metali i narzedzi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z matrycy do
osadzania pociskoéw L.E. Wilson 243 Winchester. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i
przypomnienia o ewentualnych akcjach wycofania produktu na platformie Safety Gate. Dziekujemy za wybor
naszego produktu i zyczymy udanych sesji reloadingowych!



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT

Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT kayttéohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn perusteet.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden lisdvarusteiden
kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdayton aikana

Kéayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita, kuten kasineita.
Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaan, eli luotien asentamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, ettd luodit ja patruunat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

2. Asennus:

® Aseta holkituslaite puristimeen tai Arborpuristimeen.
® Varmista, etté laite on tukevasti paikallaan.

3. Luodin asettaminen:

® Aseta luoti holkin sisééan.
® Kayta vasaraa kevyesti luodin asettamiseksi. Varmista, etté luoti asettuu suoraan.

4. Valmiiksi saattaminen:

® Tarkista, ettd luoti on oikein asetettu ennen patruunan kayttoa.
® Puhdista laite kayton jalkeen huolellisesti.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet tuotteet paikallisten saantéjen mukaan.

* Ala heita tuotteita tavalliseen sekajatteeseen, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisétietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Kaikilla tuotteilla
on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata nité ohjeita huolellisesti ja kdyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 243 WINCHESTER
BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 243 WINCHESTER BULLET SEATING
DIE. Denna produkt ar utformad for att ge hog precision vid laddning av ammunition. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddverktyg.
Se till att arbetsomradet &r rent och val upplyst.

Undvik att arbeta med produkten i ndrheten av 6ppen eld eller andra tandkallor.
Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand produkten endast med kompatibla patroner och kulor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation av Bullet Seater:

® Fast bullet seater i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvédndning av Bullet Seater:

Placera en tom patronhylsa i bullet seater.

Vélj ratt seating stem fér den specifika kulan du anvander.

Satt i kulan i patronhylsan och tryck ner med en jamn kraft tills kulan sitter pa plats.
Kontrollera att kulans langd &r korrekt innan du fortsatter.

3. Efter anvandning:

® Rengor bullet seater efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsanvisningar

® Kassera oanvand ammunition och skadade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
* Atervinn material dar det &r méjligt, enligt lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For frdgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och onskar dig en séker och framgangsrik upplevelse med din
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 243 WINCHESTER BULLET SEATING DIE.









Pokyny pro bezpe¢né pouzivani matrice na sezeni
stfel CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E.
WILSON 243 WINCHESTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili matrice na sezeni stfel CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES od L.E. WILSON.
Tento produkt je navrZzen pro bezpeéné a efektivni pouziti pfi nabijeni nabojd. Abychom zajistili vasi bezpecénost a
spravné pouzivani vyrobku, prosim, diikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si vzdy prostudujte navod k obsluze a dodrzujte vSechny bezpe&nostni pokyny.

® Ujistéte se, ze pouzivate matrice pouze pro zamyslené Ucely, tedy pro sezeni stfel do nabojnic typu 243
Winchester.

® Uchovéavejte matrice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i praci s munici vzdy dodrZujte bezpe&nostni protokoly a pouzivejte ochranné poml(icky, jako jsou bryle a
rukavice.

® Pravidelné kontrolujte stav matrice a ujistéte se, Ze neni posSkozena.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed pouzitim matrice se ujistéte, Ze je spravné nainstalovana a bezpec€né uchycena.

® P¥i sezeni stfel do nabojnic se vyhnéte nadmé&rnému tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni matrice nebo
naboijnice.

® Nikdy se nesnaZzte upravit nebo opravovat matrice sami. V pfipadé poskozeni se obratte na odbornika.

® P¥i jakychkoli znamkach Uniku nebo neobvyklych zvuk( béhem procesu sezeni okamzité zastavte a
zkontrolujte zafizeni.

® Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a usporadana, aby se pfedeslo nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace matrice:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

* Nainstalujte matrice na sezeni do vaseho nabijeciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je matrice pevné uchycena a spravné umisténa.

2. Pouziti matrice:
® Vlozte prazdnou nabojnici do matrice.
* Umistéte stfelu do nabojnice a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
[ )
[ ]

Pomalu a rovnomeérné zatlacte na seating stem, dokud neni stfela spravné usazena v nabojnici.
Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici z matrice a zkontrolujte, zda je vSe v pofadku.

Pokyny pro likvidaci
® Pokud je matrice poskozena nebo jiZ neni pouzitelnd, zlikvidujte ji podle mistnich predpist o odpadu.

* Nikdy nevyhazujte matrice do béZného odpadu, pokud obsahuje zbytky munice nebo nebezpecné materialy.
® Poradte se s mistnimi Ufady nebo odborniky na likvidaci, pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Zze mate po ruce informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme vam za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné nabijeni.






